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MOTIVERING

1. BAKGRUND
e Motiv och syfte

Fri rorlighet for varor, en central del av den inre marknaden, dr en avgorande drivkraft for
EU:s konkurrenskraft och ekonomiska tillvaxt. Hela gemenskapens tekniska regelverk som
sdkerstéller den fria rorligheten for produkter har ocksd 1 hog grad bidragit till en fullt
fungerande inre marknad. Det innehéller regler om hoga skyddsnivder som maéste iakttas och
ger de ekonomiska aktorerna mojlighet att visa att produkten dverensstimmer med kraven.
Genom att man kan lita pd produkterna sikerstills den fria rorligheten.

Erfarenheterna av genomforandet av detta regelverk har dock visat pa foljande:

— En viss risk for snedvriden konkurrens pa grund av att de nationella myndigheterna har
olika praxis for att utse organ for bedomning av Overensstimmelse och att produkter pa
marknaden som inte uppfyller kraven eller dr farliga behandlas pd olika sitt, genom
mycket olika infrastruktur, regler och verktyg for nationell marknadsévervakning.

— Bristande tilltro till markningen om dverensstimmelse.
— Bristande 6verensstimmelse 1 genomforandet och efterlevnaden av regelverket.

Syftet med forslagen som foljde pa radets resolution av den 10 november 2003 &r att utarbeta
en gemensam ram for den befintliga infrastrukturen for ackreditering for att kontrollera organ
for bedomning av dverensstimmelse, och marknadsdvervakning for att kontrollera produkter
och ekonomiska aktorer, genom att stirka och utdoka det som finns och inte forsvaga de
befintliga réttsakterna, t.ex. direktivet om allmédn produktsidkerhet som dr mycket bra och
effektivt. Dessutom innehéller forslagen gemensamma referenser for en 6versyn, vid behov,
av befintlig harmoniserad gemenskapslagstiftning om produkter och for utveckling av
framtida produktlagstiftning.

¢ Allmén bakgrund

De foreliggande forslagen ligger helt i linje med kommissionens dvergripande politik for att i
storsta mojliga utstrickning gora lagstiftningen enklare och bittre. Radet uppmanade i sin
resolution av den 10 november 2003 kommissionen att se dver endast direktiven enligt den
nya metoden. Men infor mdjligheten att fora samman harmoniserade rittsakter som skulle
kunna tillimpas oberoende av lagstiftningsmetod (lagstiftning som grundar sig pd den gamla
eller nya metoden) har man valt att ligga fram forslag som pa ett enhetlig, tydligt och
harmoniserat sitt kan tillimpas pa si ménga omrdden som mojligt med hjidlp av
standardiserade instrument. Detta giller sarskilt frdgor som definitioner (t.ex. "utsldppande pa
marknaden”), de ekonomiska aktdrernas skyldigheter, utvirdering av kompetensen hos
organen for bedomning av Overensstimmelse, forfaranden for beddomning av
overensstimmelse, kontroll av produkter fran tredjeldnder eller maéarkningen om
Overensstaimmelse.

Detta omfattar ocksa fragor rérande marknadsdvervakning i allménhet. Det gar att infora en
overgripande politik och infrastruktur i hela gemenskapen utan att man behover gora det
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sektorsvis, sérskilt genom att stodja sig pd erfarenheterna av direktivet om allmén
produktsékerhet for konsumentprodukter, vars principer och mekanismer dven kan omfatta
overvakning av produkter, oavsett om det dr konsumentprodukter eller produkter avsedda for
yrkesmassigt bruk.

e Gillande bestimmelser

Radets resolution av den 7 maj 1985 om en ny metod for teknisk harmonisering och
standarder 4r grunden pa detta omrade, medan radets beslut 93/465/EEG innehaller
grundregler for CE-médrkning och tillimpning av harmoniserade forfaranden vid bedémning
av Overensstimmelse. Dessa texter har kompletterats genom olika resolutioner om
standardisering och genom  direktiv 98/34/EG, som podngterar de europeiska
standardiseringsorganisationernas roll och vikten av europeiska standarder, for att inte tala om
de 25 direktiven enligt den nya metoden som ror olika produktomraden.

I Europaparlamentets och radets direktiv 2001/95/EG om allmén produktsikerhet faststdlls en
infrastruktur for marknadsovervakning och ett system for informationsutbyte for ej
harmoniserade omréden; dir faststills ocksé vilka skyldigheter de ekonomiska aktdrerna och
de nationella myndigheterna har nér det géller konsumentprodukter.

e Forenlighet med Europeiska unionens politik och mél pa andra omraden

Forslagen dr mycket viktiga for fullbordandet av den inre marknaden for industriprodukter
och utgor ett bidrag dven till andra politikomraden, sérskilt konsumentskydd, arbetarskydd
och miljoskydd. De ingar i kommissionens overgripande politikomrdden inom ramen for
Lissabonagendans kapitel om béttre lagstiftning, forenkling och marknadsovervakning.

e Forenlighet med Europeiska unionens politik och mél pa andra omraden

Forslagen dr mycket viktiga for fullbordandet av den inre marknaden for industriprodukter
och utgdr ett bidrag dven till andra politikomraden, sdrskilt konsumentskydd, arbetarskydd
och miljoskydd. De ingar i kommissionens Overgripande politikomraden inom ramen for
Lissabonagendans kapitel om battre lagstiftning, forenkling och marknadsdvervakning.

2. SAMRAD MED BERORDA PARTER OCH KONSEKVENSANALYS

e Samrad med berorda parter

Metoder, malsektorer och deltagarnas allmdnna profil

Forslagen utarbetades pa grundval av 20 arbetsdokument som delgavs alla viktiga aktorer. Det
kom in ungefér 250 bidrag.

Ett Internet-samrad 2006 via ”Din rost i Europa” (Interactive Policy Making) gav 280 svar
som till storsta delen bekriftade resultatet av de forsta samraden.

Kommissionen utarbetade fyra enkéter som vénde sig till olika intressegrupper. Enkéten till
foretagen anvindes av Euroinfocenter-nétverket for en foretagspanel (personliga intervjuer i
800 sma och medelstora foretag).
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Sammanfattning av svaren och av hur de har beaktats

De mottagna inldggen bekriftar att forslagen bor bygga pé befintlig grund i stéllet for att man
skapar ett nytt system. Darfor bor det befintliga ackrediteringssystemet ges en rittslig grund
och inte erséttas med ett annat system. I inldggen framhélls det att ackreditering &r en offentlig
verksamhet som darfor inte bor konkurrensutséttas. Systemet med organ for bedomning av
Overensstimmelse  krdver striktare urvalskriterier och harmoniserade nationella
urvalsprocesser. Man var positiv till harmoniserade definitioner och faststillda skyldigheter for
de ekonomiska aktorerna. Man konstaterade att kravet pa att tillverkaren systematiskt skall
utse en representant inte 10ste problemet med sparbarhet. Néstan alla inldggen var positiva till
ett gemenskapssystem for marknadsovervakning med informations- och samarbetssystem
mellan de nationella myndigheterna som en férldngning av direktivet om produktsdkerhet och
utan att skapa nya verktyg. Alternativet att upphora med CE-mérkningen vann inte bifall, utan
man ville klargora dess innebdrd och ge mirkningen rattsligt skydd.

Ett Oppet samrdd genomfordes pa Internet mellan den I juni 2006 och den 26 juli 2006.
Kommissionen  fick 280 svar. Resultaten finns péd foljande  webbplats:
http://ec.europa.eu/enterprise/newapproach/review_en.htm.

e Extern experthjilp

Berdrda fackomraden/sakkunskaper

Yrkesverksamma inom omradena beddmning av Overensstimmelse, ackreditering,
marknadsovervakning, standardisering och teknisk harmonisering deltog, liksom experter
inom branschorganisationer, konsumentskyddsorganisationer och andra sammanslutningar.

Metoder
Experterna radfragades om arbetsdokumenten, deltog i mdten och tog emot enkéterna.

De viktigaste organisationer och experter som rddfrdgats

De nationella experterna med ansvar for standardisering och Overgripande fragor har
radfragats, liksom de som ansvarar for genomforandet av gemenskapslagstiftningen. Aven
experter pa ackreditering och beddmning av dverensstimmelse har rddfragats och bransch-
och konsumentorganisationer.

Sammanfattning av synpunkter och forslag som kommit in och beaktats

Det stora flertalet av experterna har uttalat sig positivt om innehallet i de forslag som
utarbetats pa grundval av deras inldgg.

Tillvdgagangssdtt for att gora experternas rekommendationer allmdnt tillgdnglica

For niarvarande undersoks alternativet att lagga ut bidragen och resultatet av samraden pé
webbplatsen for den nya metoden (New Approach Standardisation in the Internal Market).

e Konsekvensanalys

Det finns 1 huvudsak tre allménna alternativ:

SV



SV

(D) Det forsta alternativet &r att bevara den nuvarande situationen. Produkter som omfattas
av harmoniserad gemenskapslagstiftning skulle salufoéras enligt villkoren 1 de
befintliga bestimmelserna och icke-lagstiftningsatgiarderna.

2) Det andra alternativet omfattar atgirder som inte dr bindande och som skulle kunna
antas utan att man behover dndra den befintliga lagstiftningen eller inféra ny. Det finns
dock tvé faktorer som begrinsar den potentiella omfattningen av detta alternativ:

(a) Problem som beror pa befintliga lagbestimmelser kan bara 16sas genom en
lagéndring.

(b) Kommissionen har 1 hog grad anvint andra instrument dn lagstiftning. Nar det
géller marknadsovervakning och utvirdering/0vervakning av anmilda organ
har de inte rackt till for att pa ett effektivt sétta tackla problemen med att
medlemsstaterna kontrollerar efterlevnaden i olika hog grad.

3) Det tredje alternativet omfattar atgdrder som kriver att gemenskapslagstiftaren
ingriper samtidigt som andra instrument én lagstiftning stérks.

Det tredje alternativet dr det enda som svarar mot alla intressegruppers synpunkter och som
ger 16sningar pd de problem som tagits upp.

Kommissionen har gjort en konsekvensanalys som framgar av arbetsprogrammet. Rapporten
finns tillgdnglig pa http://ec.europa.eu/enterprise/newapproach/review_en.htm.

3. RATTSLIGA ASPEKTER
e Sammanfattning av den foreslagna atgérden

Forslagen kompletterar de olika befintliga lagstiftningsinstrumenten genom att sla ett slag for
starkt gemenskapspolitik om marknadsovervakning och ackreditering: enhetlighet 1 de
befintliga sektorsspecifika réttsakterna och granskning av hur dessa dvergripande rittsakter
kan tillampas pé alla sektorer oavsett om de faller under den gamla eller nya metoden.

Forslaget bestar av foljande: En forordning om inforande av ackreditering och forstirkt
marknadsovervakning samt ett sui generis-beslut om en ram f6r framtida lagstiftning.

Genom forordningen gors foljande:

— Ackreditering organiseras pa nationell och europeisk niva, oberoende av de olika omraden
dar ackrediteringen anvénds. I fOrslaget betonas det att ackreditering dr en offentlig
verksamhet och den hogsta nivdn av myndighetskontroll; vidare faststdlls ramen for
erkdnnande av den befintliga organisationen Europeiska samarbetet for ackreditering (EA)
sa att man kan sdkerstdlla en fungerande och rigords dmsesidig bedomning.

— Det sékerstills, i den mén det inte foreskrivs 1 annan tilldimplig gemenskapslagstiftning, att
de nationella myndigheterna forfogar oOver likvdrdiga interventionsmedel och den
erforderliga behdrigheten att agera pd marknaden s att de kan beldgga bristfélliga eller
osdkra produkter med restriktioner eller dra tillbaka dem. Genom f6érordningen sikerstills
samarbetet mellan de interna myndigheterna och tullmyndigheterna som kontrollerar
produkter som fors in pa marknaden fran tredjeldnder; den faststiller ocksa ramarna for
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informationsutbyte mellan de nationella myndigheterna och samarbete mellan dem nér det
géller produkter som finns pd marknaden i mer 4n en medlemsstat.

I beslutet gors foljande:

— De allménna ramarna for framtida sektorsspecifik lagstiftning faststills, och det ges
vigledning om hur man skall anvdnda de gemensamma delarna for att forsékra sig om en
sa enhetlig framtida sektorsspecifik lagstiftning som &r mojlig rent politiskt och tekniskt.

— Det faststills harmoniserade definitioner, gemensamma skyldigheter for de ekonomiska
aktOrerna, urvalskriterier for organ for bedomning av Gverensstimmelse, kriterier for de
nationella anmélande myndigheterna och regler for anmélningsprocessen. Dessa
komponenter stdds av bestimmelserna om ackreditering. Beslutet innehaller ocksa
urvalsreglerna for forfaranden for bedomning av 6verensstimmelse och det harmoniserade
utbudet av forfaranden.

— Det ges en enda definition av CE-mirkning, ansvarsregler for dem som anbringar
mérkningen och skydd av den som kollektivmérke for hela gemenskapen, for de direktiv
som innehéller foreskrifter om CE-mérkning.

— Det infors ett ordentligt forfarande for information och marknadsdvervakning som en
forlaingning av direktivet om produktsidkerhet, for en effektiv kontroll av att den
harmoniserade = gemenskapslagstiftningen efterlevs och for en koppling till
skyddsklausulerna i denna lagstiftning.

— Det faststélls harmoniserade bestimmelser om de framtida skyddsmekanismerna som ett
komplement till bestimmelserna om marknadsovervakning.

e Riittslig grund

Forslagen grundar sig pd artikel 95 i1 fordraget. Forordningen grundar sig ocksé pa artikel 133
ndr det giller kontroll av produkter frén tredjeldnder.

e Subsidiaritetsprincipen

Trots att man i gemenskapspolitiken har tagit initiativ till samarbete och utveckling av
gemensamma verktyg har de nationella instrumenten i1 6ver 20 ar varierat och gjort det svart
att infora en likvédrdig skyddsnivd 1 hela gemenskapen. Vid genomférandet av
gemenskapslagstiftningen har det framkommit att nationella icke-harmoniserade initiativ gett
upphov till bristande dverensstimmelse, vilket motverkar fordelarna med harmonisering och
den inre marknaden.

Storsta delen av forslaget syftar till att komplettera och uppna enhetlighet i1 de réttsakter som
gemenskapsinstitutionerna anviander for att harmonisera sddan nationell lagstiftning som har
skapat eller kan komma att skapa handelshinder. Avsikten &r inte att skapa en ny dvergripande
struktur pa europeisk niva utan att faststilla ramar for battre samordning och infrastruktur pa
nationell niva.

Syftet med gemenskapslagstiftningen &ar att skapa tillrdckligt fortroende béde mellan
nationella myndigheter och mellan aktorer 1 hela EU. Detta kan uppnds endast om kriterierna
for tilldmpning av lagstiftningskraven faststills gemensamt och om de nationella system som
inforts for genomforandet styrs av liknande regler och processer och ger likvérdiga resultat.
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Om denna verksamhet inte harmoniseras gar huvudsyftet med lagstiftningen forlorat, dvs. att
bidra till att skydda allménheten och till den inre marknadens funktion.

e Proportionalitetsprincipen

De foreliggande forslagen bygger till storsta delen pé befintlig praxis, forfaranden och
infrastruktur och innebdr mer att dessa konsolideras och utvidgas dn att man skapar nya
atgirder och infrastruktur. Nar det giller ackreditering befaster forslagen det ridande systemet
genom att ge det en rittslig grund och en ram pa gemenskapsniva. Nér det giller
marknadsovervakning &r syftet med forslaget att samordna den del av de nationella
myndigheternas verksamhet och ansvar som faller under subsidiaritetsprincipen och
kontrollera att den fungerar tillfredsstéllande. Betrdffande IT-verktygen &r siktet instéllt pa att
utveckla de nuvarande verktygen (t.ex. RAPEX) i stillet for att skapa nya. Sui generis-
beslutet innehaller i sig inga bestimmelser som inkrdktar pd befogenheter och ansvar pé
nationell nivd. GenomfOrandet av dessa bestimmelser 1 framtida sektorsspecifik EU-
lagstiftning kommer ocksd att bygga pad den teknik som for nirvarande anvénds for att
undanrdja tekniska handelshinder, dvs. att de i mycket hog grad kommer att bygga pa
genomforande och insatser pa nationell niva 1 stillet for pa atgarder fran kommissionen.
Gemenskapens insats begrinsas i de flesta fall till samordning, samarbete och information.
Gemenskapen kommer endast att ingripa nér det giller skyddsklausulerna, eftersom det bara
ar gemenskapen som kan fatta beslut i de fallen. Syftet med dessa forslag &r att stirka
gemenskapslagstiftningen pa omradet och 1 mojligaste man undvika behovet av ytterligare
gemenskapsatgirder.

e Val av regleringsform

Kommissionen har valt att dela upp sitt forslag 1 tva lagtexter for att ta hdnsyn till de juridiska
konsekvenserna av forslagens innehdll: i forordningen faststdlls en dvergripande ram som
fullbordar den Dbefintliga lagstiftningen med avseende pa ackreditering och
marknadsdvervakning. Denna forordning éndrar inte den befintliga EU-lagstiftningen utan
kompletterar den och bidrar till béttre fungerande anméilningar av organ fér bedémning av
overensstimmelse och battre fungerande skyddsklausuler. Beslutet innehdller riktlinjer for
den framtida lagstiftaren. For detta &ndamal foreslas ett sui generis-beslut, pa samma sitt som
1993 inom detta omrade, for att faststilla de gemensamma delarna tillsammans med riktlinjer
for hur de skall genomforas. Framtida sektorsspecifik lagstiftning och ny eller reviderad
lagstiftning bor bygga pd dessa delar 1 mojligaste mén for enhetlighet och forenkling och for
att folja principerna for battre lagstiftning.

4. BUDGETKONSEKVENSER

Stodet fran gemenskapen ar Overlag kraftigt nerbantat. For ackreditering planeras ett
ekonomiskt stod pd 15 % av EA:s driftkostnader, vilket motsvarar 75 000 euro, for att
sdkerstélla ett vdl fungerande system for omsesidig bedomning. Stodet dr saledes mycket
begriansat. Dessutom planeras en finansiering via budgeten pa en miljon euro for
jamforelseprovning, vilket motsvarar 10 % av de eventuella kostnaderna om alla frdgor som
ror skyddsklausuler skulle leda till jamforelseprovning. For marknadsdvervakning ges ett stod
pa 1,2 miljoner euro till samarbete och utbyte av information mellan nationella myndigheter,
vilket omfattar alla industriprodukter och kontroll av produkter som tillverkats i gemenskapen
och importerats fran tredjelinder. Detta stod ar mycket litet jaimfort med de nuvarande
osamordnade kostnaderna for nationell marknadsévervakning.
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5. OVRIGA UPPLYSNINGAR
e Forenkling

Forslaget innebédr att lagstiftningen och de administrativa forfarandena for offentliga
myndigheter (pa EU-niva eller nationell niva) och for privata aktorer forenklas.

Forenklingen géller lagstiftningens innehdll och séttet att utarbeta den pa med ett konsoliderat
utbud av ldsningar som redan har testats och visat sig fungera, vilket innebér att lagstiftaren
kommer att fa en forteckning 6ver god praxis.

Forslagen innehaller standardregler och standardprocesser for alla sektorer i form av god
praxis. Konsolideringen av reglerna och forfarandena i ett faststdllt urval torde forenkla
tillvaron for de nationella myndigheterna och de ekonomiska aktorerna, och leda till en
tydligare profil for gemenskapen nér det géller lagstiftning och administration och till storre
rittslig stabilitet.

Standardiserade regler pa alla lagstiftningsomraden som &r tillimpliga p4 samma ekonomiska
aktorer kommer att leda till tydligare, juridiskt mer héllbara och enhetligare atgirder som é&r
tillimpliga pad dem, och pa sikt till en minskning av vissa bordor i samband med bedémning
av Overensstimmelse, ndr en harmoniserad politik for marknadsdvervakning kan underlétta de
krav som skall uppfyllas fore saluforing.

Forslaget ingar 1 kommissionens arbets- och lagstiftningsprogram under beteckningen CWLP
2006/ENTR 001.

e Upphévande av géllande lagstiftning
Om forslaget antas kommer radets forordning 93/339/EEG att upphévas.
e FEuropeiska ekonomiska samarbetsomradet (EES)

Den forslagna rattsakten berdr en EES-fraga och bor darfor omfatta Europeiska ekonomiska
samarbetsomradet.
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2007/0029 (COD)
Forslag till
EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING

OM KRAYV FOR ACKREDITERING OCH MARKNADSOVERVAKNING I
SAMBAND MED SALUFORING AV PRODUKTER

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen, sirskilt artiklarna
95 och 133,

med beaktande av kommissionens forslag’,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande?,

med beaktande av Regionkommitténs yttrande®,

i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget’, och

av foljande skél:

(M

)

3)

For att den Overgripande ramen, som sidkerstdller att produkter iakttar en hog
skyddsniva for allmdnna intressen, t.ex. vad géller hdlsa och sédkerhet, skall kunna
starkas dr det nodvandigt att faststdlla vissa regler och principer for ackreditering och
marknadsovervakning, som bada &r viktiga komponenter i ramen.

Denna forordning skall ses som del av en dvergripande ram som sdkerstéller en hog
skyddsniva for produkter 1 enlighet med Europaparlamentets och radets beslut ... av
den ... om en gemensam ram for saluféring av produkter.

I Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 178/2002 av den 28 januari 2002
om allmdnna principer och krav for livsmedelslagstiftning, om inrdttande av
Europeiska livsmedelsmyndigheten och om forfaranden 1 fragor som giller
livsmedelssikerhet’ och Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 882/2004
av den 29 april 2004 om offentlig kontroll for att sdkerstilla kontrollen av
efterlevnaden av foder- och livsmedelslagstiftningen samt bestimmelserna om

[ N N

EUTCI...L,[...],s. [.-
EUTCI...,[...],s- [--
EUTCI...,[...],s- [--
EUTC[...]J,[...],s. [..
EGT L 31, 1.2.2002, s. 1. Forordningen senast dndrad genom kommissionens férordning (EG)
nr 575/2006 (EUT L 100, 8.4.2006, s. 3).

> >

[ 1
[ Sk
[ Sk
[ 1
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“

)

(6)

(7

®)

djurhilsa och djurskydd® faststills gemensamma och enhetliga bestimmelser i fragor
som omfattas av den hir forordningen. Bestimmelserna i den hér forordningen bor
darfor inte tilldmpas i1 de fall livsmedels- eller foderlagstiftning géiller. Med tanke pé
utformningen av de sdrskilda ackrediteringsskyldigheter som foreskrivs i1 radets
forordning (EG) nr 509/2006 av den 20 mars 2006 om garanterade traditionella
specialiteter av jordbruksprodukter och livsmedel’, ridets forordning (EG) nr
510/2006 av den 20 mars 2006 om skydd av geografiska beteckningar och
ursprungsbeteckningar for jordbruksprodukter och livsmedel® och [radets forordning
(EG) nr [.../...] av den ... om ekologisk produktion av och uppgifter dirom pa
jordbruksprodukter och livsmedel’], ar det limpligt att bestimmelserna i den hir
forordningen tillimpas avseende dessa ackrediteringsskyldigheter.

P4 grund av sin sérskilda beskaffenhet bor tobaksprodukter som omfattas av
Europaparlamentets och rédets direktiv 2001/37/EG av den 5 juni 2001 om
tillndrmning av medlemsstaternas lagar och andra forfattningar om tillverkning,
presentation och forséljning av tobaksvaror'’ inte omfattas av denna forordning.

I Europaparlamentets och radets direktiv 2002/98/EG av den 27 januari 2003 om
faststdllande av kvalitets- och sdkerhetsnormer for insamling, kontroll, framstéllning,
forvaring och distribution av humanblod och blodkomponenter och om &ndring av
direktiv 2001/83/EG'" och Europaparlamentets och radets direktiv 2004/23/EC av den
31 mars 2004 om faststillande av kvalitets- och sdkerhetsnormer for donation,
tillvaratagande, kontroll, bearbetning, konservering, forvaring och distribution av
miénskliga vivnader och celler'?, faststills gemensamma bestimmelser for de
produkter som omfattas av direktiven, och for att undvika Gverlappning och forvirring
bor dessa dérfor inte omfattas av denna férordning.

Ackreditering ingér 1 ett Overgripande system som ocksd omfattar bedomning av
overensstimmelse och marknadsdvervakning, och som syftar till att bedoma produkter
och sikerstélla att de uppfyller tillimpliga krav.

Ackrediteringens sérskilda virde ligger i1 det att den é&r ett tillforlitligt bevis pd den
tekniska kompetensen hos de organ som har till uppgift att sdkerstilla att produkter
uppfyller de krav som géller for dem.

Ackreditering gors i samtliga medlemsstater, men har hittills inte reglerats pa
gemenskapsnivd. Bristen pa gemensamma bestimmelser har lett till olika
tillvigagéngssétt och system inom gemenskapen, vilket har fatt till f6ljd att olika
medlemsstater har varit olika strikta vid ackreditering. Det dr darfor nddvandigt att
utveckla en heltickande ram for ackreditering och att pd gemenskapsniva faststélla
principer for hur det skall organiseras och drivas.

EUT L 165, 30.4.2004. Rittad i EUT L 191, 28.5.2004, s. 1.

EUT L 93, 31.1.2006, s. 1.

EUT L 93, 31.3.2006, s. 12. Férordningen &ndrad genom forordning (EG) nr 1791/2006 (EUT L 363,
20.12.2000, s. 1.

Forslag KOM(2005) 671 slutlig.

EGT L 194, 18.7.2001, s. 26.

EUT L 33, 8.2.2003, s. 30.

EUT L 102, 7.4.2004, s. 48.
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Ett ackrediteringssystem som grundar sig pd bindande bestimmelser bidrar till att
stirka det omsesidiga fortroendet mellan medlemsstaternas organ for bedomning av
overensstimmelse och foljaktligen ocksa fortroendet for de intyg och testrapporter
dessa utfirdar. Dédrmed ({Orstirks principen om Omsesidigt erkdnnande, och
bestimmelserna om ackreditering i denna forordning bor darfor gélla organ som
genomfor beddmningar av verensstimmelse, pa savil reglerade som icke-reglerade
omraden. Det som &r intressant dr kvaliteten pa intyg och provningsrapporter, oavsett
om dessa giller ett reglerat eller en icke-reglerat omréade, och det bor dérfor inte goras
nagon skillnad pé dessa.

Genom Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 761/2001 av den 19 mars
2001 om frivilligt deltagande for organisationer i gemenskapens miljolednings- och
miljorevisionsordning (EMAS)" inrittades ett system for ackreditering av oberoende
ackrediterade miljokontrollanter och Overvakning av deras verksamhet. Eftersom
bestimmelserna for detta system skiljer sig fran bestimmelserna i den hir
forordningen bor omrdden som omfattas av forordning (EG) nr 761/2001 inte omfattas
av den hér forordningen.

Eftersom syftet med ackreditering &r att intyga kompetensen hos det organ som
ansvarar for bedomning av dverensstimmelse dr det nddvéndigt att foreskriva att en
medlemsstat far ha hogst ett nationellt ackrediteringsorgan, och medlemsstaten skall se
till att det arbetar pd ett sddant sitt att dess verksamhet dr objektiv och opartisk.
Sadana nationella ackrediteringsorgan bor inte samtidigt bedriva kommersiell
verksamhet for bedomning av overensstimmelse. Det dr darfor 1ampligt att foreskriva
att medlemsstaterna sikerstiller att de nationella ackrediteringsorganens verksamhet
anses utgdra myndighetsutdvning, oavsett vilken deras rittsliga stéllning &r.

Vad giller bedomning och kontinuerlig 6vervakning av kompetensen hos ett organ for
beddmning av Overensstimmelse dr det nddvéndigt att faststdlla vilken teknisk
kunskap och erfarenhet det har, liksom dess formaga att utféra bedomningar. Det dr
darfor nodvindigt att det nationella ackrediteringsorganet besitter relevant kunskap,
kompetens och resurser for att kunna utfora sina uppgifter pa ratt sitt.

Ackreditering bor i1 princip drivas som en sjdlvbdrande verksamhet. Medlemsstaterna
bor se till att finansiellt stod ges for vissa sdrskilda uppgifter.

I de fall dér det inte &r ekonomiskt meningsfullt eller hallbart for en medlemsstat att
inrétta ett nationellt ackrediteringsorgan bor medlemsstaten i frdga ha mojlighet att
anlita det nationella ackrediteringsorganet i en annan medlemsstat.

For att undvika dubbelackreditering, Oka acceptansen och erkénnandet av
ackrediteringsintyg och effektivt dvervaka verksamheten vid ackrediterade organ for
bedomning av dverensstimmelse bor de sistndmnda i princip begéra ackreditering hos
det nationella ackrediteringsorganet i den medlemsstat dir de ar etablerade. Det é&r
dock nodvéndigt att sdkerstilla att ett organ for bedomning av dverensstimmelse har
mojlighet att begéra ackreditering i en annan medlemsstat om det inte finns nagot
nationellt ackrediteringsorgan i den medlemsstat dir det &r etablerat, eller i de fall det

EGT L 114, 24.2.2001, s. 1. Forordningen senast dndrad genom kommissionens férordning (EG) nr
196/2006 (EUT L 32, 4.2.2006, s. 4).

11

SV



SV

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

€2y

(22)

nationella ackrediteringsorganet inte har nédviandig kompetens for att kunna erbjuda
de tjénster som krivs. I dessa fall bor det etableras nodvédndigt samarbete och
informationsutbyte mellan de berdrda nationella ackrediteringsorganen.

For att sdkerstdlla att de nationella ackrediteringsorganen uppfyller kraven och
skyldigheterna 1 denna forordning ar det viktigt att medlemsstaterna bidrar till att
ackrediteringssystemet fungerar korrekt, regelbundet Overvakar sina nationella
ackrediteringsorgan och ndr si dr nodvéndigt vidtar dtgarder for att komma till ritta
med problem.

For att sdkerstédlla att organen for beddmning av Gverensstimmelse har likvérdig
kompetens, och for att underldtta dmsesidigt erkdnnande och stirka den allmidnna
acceptansen av ackrediteringsintyg och de intyg om Overensstimmelse som
ackrediterade organ utfdrdar, dr det nddvéndigt att de nationella ackrediteringsorganen
tillimpar ett strikt och Oppet system for referentbedomning och att alla organ
regelbundet granskas.

Den huvudsakliga uppgiften for EA (European co-operation for Accreditation) ar att
framja ett oppet och kvalitetsdrivet system for att bedoma kompetensen hos organ for
bedomning av Overensstimmelse inom hela Europa. EA driver ett system for
referentbedomning bland nationella ackrediteringsorgan i medlemsstaterna och andra
europeiska liander. Systemet har visat sig vara effektivt och uppmuntrar dmsesidigt
fortroende.  Medlemsstaterna  bor  darfor  sdkerstdlla att de nationella
ackrediteringsorganen soker, alternativt behaller, medlemskap i EA.

Effektivt samarbete mellan nationella ackrediteringsorgan 4r nddvindigt om
referentbedomningssystemet och ackreditering over grénserna skall fungera. For att
sakerstdlla Oppenhet dr det darfor nodvéindigt med en skyldighet for nationella
ackrediteringsorgan att sinsemellan utbyta information samt att ge nationella
myndigheter och kommissionen nddvindig information. Uppdaterad och korrekt
information om de ackrediteringstjinster de nationella ackrediteringsorganen erbjuder
bor ocksé finnas tillgénglig for allménheten och dérigenom for organen for bedomning
av overensstammelse.

For de verksamhetsomrdden dir allmdnna krav pa kompetensen hos organen for
beddomning av Overensstimmelse inte ar tillrickliga for att sékerstdlla nodvandigt
skydd dé specifika och detaljerade krav rorande teknik, hélsa eller sdkerhet tillampas,
bor det finnas branschspecifika ackrediteringsprogram. Med tanke pé att EA har stor
teknisk expertis till sitt forfogande bor det ombes utveckla sddana program, sirskilt for
omraden som omfattas av gemenskapslagstiftningen.

For att sékerstilla likvdrdig och konsekvent tillampning av gemenskapslagstiftningen
om harmonisering infors genom denna forordning en gemenskapsram for
marknadsovervakning, dar det faststélls dels minimikrav for de mal medlemsstaterna
skall uppnd, dels en ram for administrativt samarbete, inbegripet informationsutbyte
mellan medlemsstaterna.

Inom vissa branscher finns det redan gemenskapskrav for att sédkerstdlla att
marknadsovervakningen sker enligt gemensamma regler. For att undvika
overlappningar bor dessa branscher inte omfattas av denna forordning. Foljaktligen
bor foljande rittsakter undantas frén bestimmelserna om marknadsévervakning, men
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didremot omfattas av bestimmelserna géllande kontroll av produkter fran tredje land:
rddets direktiv 70/156/EEG av den 6 februari 1970 om tillndrmning av
medlemsstaternas lagstiftning om typgodkdnnande av motorfordon och sldpvagnar till
dessa fordon'®, radets direktiv 76/768/EEG av den 27 juli 1976 om tillndrmning av
medlemsstaternas lagstiftning om kosmetiska produkter'”, radets direktiv 90/385/EEG
av den 20 juni 1990 om tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning om aktiva
medicintekniska produkter for implantation'®, radets direktiv 93/42/EEG av den 14
juni 1993 om medicintekniska produkter'’, Europaparlamentets och radets direktiv
97/68/EG av den 16 december 1997 om tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning
om Atgirder mot utsldpp av gas- och partikelformiga fororeningar fran
forbranningsmotorer som skall monteras 1 mobila maskiner som inte dr avsedda att
anvindas for transporter pa vig'®, Europaparlamentets och radets direktiv 98/79/EG av
den 27 oktober 1998 om medicintekniska produkter for in vitro-diagnostik'’,
Europaparlamentets och rédets direktiv 2001/82/EG av den 6 november 2001 om
upprittande  av  gemenskapsregler  for  veterinirmedicinska  likemedel®,
Europaparlamentets och rédets direktiv 2001/83/EG av den 6 november 2001 om
upprittande av gemenskapsregler for humanlikemedel”', Europaparlamentets och
radets direktiv 2002/88/EG av den 9 december 2002 om dndring av direktiv 97/68/EG
om tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning om atgirder mot utsldpp av gas- och
partikelformiga fOroreningar frén forbranningsmotorer som skall monteras i mobila
maskiner som inte #r avsedda att anvindas for transporter p& vig
Europaparlamentets och radets direktiv 2002/24/EG av den 18 mars 2002 om
typgodkdnnande av tva- och trehjuliga motorfordon och om upphdvande av radets
direktiv 92/61/EEG™, Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 1592/2002
av den 15 juli 2002 om faststidllande av gemensamma bestdmmelser pa det civila
luftfartsomradet och inrittande av en europeisk byra for luftfartssikerhet™,
Europaparlamentets och radets direktiv 2003/37/EG av den 26 maj 2003 om
typgodkdnnande av jordbruks- eller skogsbrukstraktorer, av sldpvagnar och utbytbara
dragna maskiner till sddana traktorer samt av system, komponenter och separata
tekniska enheter till dessa fordon och om upphivande av direktiv 74/150/EEG™,
Europaparlamentets och rddets direktiv 2004/26/EG av den 21 april 2004 om dndring
av direktiv 97/68/EG om tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning om &tgérder
mot utsldpp av gas- och partikelformiga fororeningar fran forbranningsmotorer som
skall monteras i mobila maskiner som inte dr avsedda att anvéndas for transporter pa
vig®®, Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 273/2004 av den 11 februari
2004 om narkotikaprekursorer’’, Europaparlamentets och ridets forordning (EG)

EGT L 42,23.2.1970, s. 1.
EGT L 262, 27.9.1976, s. 169.
EGTL 189, 20.7.1990, s. 17
EGTL 169, 12.7.1993, s. 1.
EGT L 59, 17.9.1996, s. 1. Direktivet dndrat genom forordning (EG) nr 2006/105 (EUT L 363,
31.10.2003, s. 368).

EGT L 331, 7.12.1998, s. 1.
EGT L 311, 28.11.2001, s. 1.
EGTL 311,28.11.2001, s. 67.
EUT L 35, 11.2.2003, s. 28.
EGT L 124,9.5.2002, s. 1.
EGT L 240, 7.9.2002, s. 1.
EUTL 171,9.7.2003, s. I
EUT L 146, 30.4.2004, s. 1.
EUT L 47, 18.2.2004, s. 1.
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nr 726/2004 av den 31 mars 2004 om inrdttande av gemenskapsforfaranden for
godkdnnande av och tillsyn éver humanlikemedel och veterinirmedicinska ldkemedel
samt om inrittande av en europeisk likemedelsmyndighet®.

Genom Europaparlamentets och radets direktiv 2001/95/EG om allmén
produktsikerhet® inrdttades en ram for marknadsovervakning och administrativt
samarbete avseende konsumentprodukter. Bestimmelserna om marknadsdvervakning i
denna forordning bor inte gélla for produkter enligt definitionen i artikel 2 a 1 direktiv
2001/95/EG med avseende pa konsumenternas hélsa och sékerhet.

Samarbete nationellt och Over gridnserna mellan behoriga myndigheter avseende
informationsutbyte, undersokningar av dvertrddelser och dtgirder for att fi dem att
upphora ar nédvéndigt for att skydda konsumenternas hilsa och sédkerhet och for att
den inre marknaden skall kunna fungera pé ett smidigt sétt.

Situationer dir en produkt kan innebidra en allvarlig risk krdver snabbt ingripande,
vilket kan innebdra att produkten dras tillbaka frdn marknaden, é&terkallas eller
forbjuds. I sadana situationer ar det nodvandigt att ha tillgédng till ett system for snabbt
informationsutbyte mellan medlemsstaterna och kommissionen. Det system som
foreskrivs 1 artikel 12 1 direktiv 2001/95/EG har visat sig vara effektivt och
verkningsfullt for konsumentprodukter. For att undvika onddig dverlappning bor detta
system anvédndas vid tilldimpningen av denna fOrordning. Att sdkerstilla
sammanhéingande marknadsovervakning inom hela gemenskapen kriver omfattande
informationsutbyte om nationell verksamhet pa omradet, information som gar utéver
detta system.

For att sidkerstilla att utredningarna inte dventyras och de ekonomiska aktorernas rykte
inte skadas pd felaktiga grunder bor information som de behdriga myndigheterna
utbyter skyddas av strdngast mojliga garantier for insynsskydd och sekretess.
Europaparlamentets och rddets direktiv 95/46/EG av den 24 oktober 1995 om skydd
for enskilda personer med avseende pa behandling av personuppgifter och om det fria
flodet av sadana uppgifter’® samt Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr
45/2001 av den 18 december 2000 om skydd for enskilda da
gemenskapsinstitutionerna och gemenskapsorganen behandlar personuppgifter och om
den fria rorligheten for sidana uppgifter’' giller for denna forordning.

I gemenskapslagstiftningen om harmonisering av villkoren for salufoéring av produkter
ingar sirskilda forfaranden for att faststilla huruvida en nationell atgird som begrinsar
en produkts fria rorlighet ar berdttigad eller ej (skyddsklausulsforfaranden). Dessa
forfaranden giller dven ett snabbt informationsutbyte om produkter som utgér en
allvarlig risk.

I radets forordning (EEG) nr 339/93 av den 8 februari 1993 om kontroll av att
produkter som importeras fran tredje land &dr i dverensstimmelse med reglerna for
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EGTL 11, 15.1.2002, s. 4.

EGT L 281, 23.11.1995, s. 31. Direktivet dndrat genom forordning (EG) nr 1882/2003 (EUT L 284,
31.10.2003, s. 1).
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produktsikerhet™ faststills regler om uppskjutande av en produkts overgang till fri
omsittning efter att tullmyndigheterna beslutat om detta, och det foreskrivs vidare
behandling, bland annat hur marknadsovervakningsmyndigheterna skall involveras.
Det darfor 1dmpligt att dessa bestimmelser, inklusive dem om hur myndigheterna for
marknadsovervakning skall involveras, integreras 1 denna forordning och har samma
tilldimpningsomrade.

Inforselplatser vid de yttre grdnserna &r platser dédr osdkra produkter kan upptéickas
innan de ens sldpps ut pd marknaden. En skyldighet f6r tullmyndigheterna att utfora
kontroller i1 1dmplig omfattning kan dérfor bidra till en sdkrare marknad.

Erfarenheten har visat att produkter som inte sldpps ut pd marknaden ofta
aterexporteras och tar sig in pa gemenskapsmarknaden via andra inforselplatser, vilket
motverkar tullmyndigheternas arbete. Myndigheterna for marknadsovervakning bor
darfor ges resurser att forstora produkter om de anser det lampligt.

Medlemsstaterna bor foreskriva pafoljder for overtrddelser av bestimmelserna i denna
forordning och vidta de atgirder som kravs for att se till att dessa pafoljder tillimpas.
Pafoljderna méste vara effektiva, proportionella och avskrickande.

Om maélen med denna forordning skall kunna uppnas maste gemenskapen bidra till
finansieringen av den verksamhet som krdvs for ackreditering och
marknadsovervakning. Finansiering bor ges antingen i form av bidrag utan
forslagsinfordran till EA, eller i form av bidrag med forslagsinfordran, eller genom att
tilldela kontrakt till EA eller andra organ, beroende pa vilken typ av verksamhet som
skall finansieras, och i enlighet med radets forordning (EG, Euratom) nr 1605/2002 av
den 25 juni 2002 med budgetférordning for Europeiska gemenskapernas allmidnna
budget®, nedan kallad “budgetforordningen”.

For wvissa specialiserade uppgifter, t.ex. utarbetning och Oversyn av
branschackrediteringsprogram, och for uppgifter som géller verifiering av teknisk
kompetens och utrustning hos laboratorier samt certifierings- och inspektionsorgan bor
EA vara berittigat till gemenskapsfinansiering d& organisationen &r vil ldmpad att
tillhandhalla n6dviandig teknisk expertis i detta avseende.

Med tanke pa EA:s roll vid referentbedomningen av ackrediteringsorgan, och dess
forméga att bistd medlemsstaterna med organisationen av sddan beddmning, bor
kommissionen kunna bevilja bidrag till driften av EA:s sekretariat, som bor ge
kontinuerligt stdd till ackrediteringsverksamheten pa gemenskapsniva.

Ett partnerskapsavtal bor undertecknas mellan kommissionen och EA, i enlighet med
bestimmelserna i1 budgetforordningen, for att faststilla de administrativa och
finansiella bestimmelserna for finansiering av ackrediteringsverksamhet.

Finansiering bor dven goras tillginglig for andra organ &n EA for verksamhet inom
beddmning av dverensstimmelse, metrologi, ackreditering och marknadsdvervakning,

32

33

EGT L 40, 17.2.1993, s. 1. Forordningen dndrad genom forordning (EG) nr 806/2003 (EGT L 122,
16.5.2003, s. 1).

EUT L 248, 16.9.2002, s. 1. Forordningen senast &ndrad genom f6rordning (EG, Euratom) nr
1995/2006 (EUT L 390, 30.12.2006, s. 1).
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t.ex. utarbetande och uppdatering av riktlinjer, jimférande verksamhet kopplad till
anvindningen av skyddsklausuler, forberedande eller relaterad verksamhet i samband
med genomforandet av gemenskapslagstiftning pa dessa omraden samt program for
tekniskt stod och samarbete med icke-medlemsstater pa internationell nivé.

Denna forordning respekterar de grundliggande réttigheter och iakttar de principer
som dterspeglas i Europeiska unionens stadga om de grundléggande rattigheterna.

Eftersom malet med forordningen — att sdkerstdlla att produkter pa de marknader som
omfattas av gemenskapslagstiftningen iakttar en hog skyddsnivd avseende hédlsa och
sdkerhet och andra allmidnna intressen, samtidigt som den inre marknadens funktion
sakerstdlls, genom att tillhandahdlla en ram for ackreditering och
marknadsOvervakning — inte 1 tillrdcklig utstrackning kan uppnés av medlemsstaterna
och dirfor béttre kan uppnds pd gemenskapsniva, far gemenskapen anta atgérder i
enlighet med subsidiaritetsprincipen och artikel 5 1 fordraget. 1 enlighet med
proportionalitetsprincipen i samma artikel gir denna férordning inte utover vad som ar
nodvandigt for att uppna detta mal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL I
ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 1

Syfte och tilldmpningsomrdde

1.

I denna forordning faststills regler om organisation och tillvigagingssitt vid
ackreditering av de organ for bedomning av Overensstimmelse som bedomer ett
dmne, preparat eller annan produkt som skall sldppas ut pd gemenskapsmarknaden,
oavsett om amnet, preparatet eller produkten har bearbetats eller inte.

Forordningen innehaller ocksd en ram for marknadsévervakning och kontroll av
produkter fran tredjeland for att sékerstéilla att dmnen, preparat och bearbetade
produkter som omfattas av gemenskapslagstiftningen om harmonisering for
saluforing av  produkter, nedan kallad “gemenskapslagstiftningen om
harmonisering”, iakttar en hog skyddsniva for allmidnna intressen som hélsa och
siakerhet i allminhet, hilsa och sdkerhet pd arbetsplatsen, konsumentskydd,
miljoskydd och sédkerhet.

Denna forordning skall inte gilla i fall da foljande réttsakter ar tillimpliga:

(a) Livsmedelslagstiftning enligt definitionen 1 artikel 3 1 férordning (EG)
nr 178/2002 med undantag, vad géller kapitel II, for forordning (EG)
nr 509/2006, 510/2006 och [.../...] [om ekologisk produktion av och
uppgifter ddrom pé jordbruksprodukter och livsmedel].

(b)  Foderlagstiftning enligt definitionen i artikel 2 1 forordning (EG)
nr 882/2004.
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Definitioner

(c)  Direktiv 2001/37/EG
(d)  Direktiv 2002/98/EG

(e)  Direktiv 2004/23/EG

Artikel 2

I denna f6rordning avses med

(1)

2)

3)

(4)

()

(6)

(7)

(8)

)

(10)

(11)

tillhandahdllande pd marknaden: varje leverans av en produkt for
distribution, forbrukning eller anvindning pa gemenskapsmarknaden i
samband med kommersiell verksamhet, mot betalning eller gratis,

utslappande pa marknaden: tillhandahallande for forsta gangen av en produkt
pa gemenskapsmarknaden,

tillverkare: varje fysisk eller juridisk person som konstruerar eller tillverkar
en produkt eller som later konstruera eller tillverka en produkt, i eget namn
eller under eget varumérke,

tillverkarens representant: varje fysisk eller juridisk person som &r etablerad 1
gemenskapen och som enligt skriftlig fullmakt frin tillverkaren har rétt att i
dennes stélle utfora specificerade uppgifter som foljer av dennes skyldigheter
enligt relevant gemenskapslagstiftning,

distributor: varje fysisk eller juridisk person 1 leveranskedjan som
tillhandahaller en produkt pa marknaden,

importor: varje fysisk eller juridisk person som &r etablerad i gemenskapen
och sldpper ut en produkt fran ett tredjeland pa gemenskapsmarknaden,

ekonomisk aktor: tillverkaren, importoren, distributoren och tillverkarens
representant,

teknisk specifikation: den betydelse som anges i artikel 1.3 1 direktiv
98/34/EG,

harmoniserad standard: en standard som 1 enlighet med artikel 6 i1 direktiv
98/34/EG antagits av ett europeiskt standardiseringsorgan som upptas i
bilaga I till direktiv 98/34/EG,

ackreditering: ett intyg frén tredje part rorande ett organ for beddmning av
overensstimmelse som utgor ett formellt bevis for att organet dr behorigt att
utfora specifika beddmningar av §verensstimmelse,

nationellt ackrediteringsorgan: det enda behoriga organet i en medlemsstat
som har statligt bemyndigande att genomfora ackrediteringar,
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(12) aterkallelse: varje atgdrd for att dra tillbaka en produkt som redan
tillhandahalls pa marknaden for slutanvindaren,

(13) tillbakadragande: varje atgird 1 syfte att forhindra att en produkt i
leveranskedjan tillhandahalls p& marknaden,

KAPITEL II
ACKREDITERING
Artikel 3
Rdckvidd
l. Om ackreditering anvdnds som ett obligatoriskt eller frivilligt sétt att bedoma

kompetensen hos de organ for beddmning av Overensstimmelse som beddmer
Overensstimmelse hos ett &mne, preparat eller annan produkt, oavsett om detta dmne,
preparat eller produkt har bearbetats eller inte, skall detta kapitel tillimpas oavsett
vilken rittslig stillning det organ som utfor ackrediteringen har.

Detta kapitel skall tillimpas pé sddan ackreditering som avses i férordningarna (EG)
nr 509/2006, (EG) nr 510/2006 samt [.../...] [om ekologisk produktion av och
uppgifter ddrom pé jordbruksprodukter och livsmedel].

Detta kapitel skall inte tillimpas 1 fall som omfattas av forordning (EG) nr 761/2001.

Artikel 4

Allmdnna principer

Ackreditering skall skotas av ett enda nationellt ackrediteringsorgan i varje
medlemsstat.

Om en medlemsstat inte anser det ekonomiskt meningsfullt eller genomf6rbart att ha
ett nationellt ackrediteringsorgan, eller att tillhandahélla vissa ackrediteringstjanster,
fir medlemsstaten anlita ett ackrediteringsorgan i en annan medlemsstat.

En medlemsstat skall informera kommissionen och de andra medlemsstaterna om ett
nationellt ackrediteringsorgan inrittas och vilken verksamhet inom beddmning av
Overensstimmelse som organet kan erbjuda ackreditering, 4ven eventuella dndringar.

En medlemsstat som i enlighet med punkt 2 anlitar ett ackrediteringsorgan i en annan
medlemsstat skall informera kommissionen och de andra medlemsstaterna om detta.

Det nationella  ackrediteringsorganets  verksamhet skall likstéllas med
myndighetsutovning.

Det nationella ackrediteringsorganets ansvar och uppgifter skall vara klart atskilda
frdn andra nationella myndigheters.
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6. Det nationella ackrediteringsorganet skall inte vara vinstdrivande. Det fér inte driva
verksamhet eller erbjuda tjdnster som tillhandahalls av organen for bedomning av
overensstimmelse, inte heller far det erbjuda konsulttjanster.

7. Medlemsstaterna skall sédkerstdlla att deras nationella ackrediteringsorgan har
lampliga resurser, savil ekonomiska som personalmissiga, for att kunna utféra sina
uppgifter.

8. Det nationella ackrediteringsorganet skall soka medlemskap 1 EA (European co-
operation for Accreditation).

Artikel 5

Ackreditering

1. Nationella ackrediteringsorgan skall, ndr ett organ for bedomning av
Overensstimmelse sa begir, utviardera huruvida det sistnimnda har nddvéndig
kompetens for att bedriva specifik verksamhet inom beddémning av
overensstammelse och, nér sa ér fallet, utfdrda ett ackrediteringsintyg om detta.

2. Det nationella ackrediteringsorganet skall overvaka de organ for bedomning av
overensstammelse som det har utfirdat ackrediteringsintyg for.

3. Om det nationella ackrediteringsorganet beddomer att ett organ for bedomning av
overensstammelse som erhdllit ett ackrediteringsintyg inte liangre har nddvéndig
kompetens for att bedriva specifik verksamhet inom beddémning av
overensstammelse, eller allvarligt underlater att uppfylla sina skyldigheter, skall det
nationella ackrediteringsorganet vidta alla nddvéndiga atgérder for att begrinsa, eller
tillfalligt eller helt aterkalla ackrediteringsintyget.

4. Medlemsstaterna skall faststdlla forfaranden for att behandla 6verklaganden och

klagomal gillande ackrediteringsbeslut, eller franvaron av beslut.

Artikel 6

Grdansoverskridande ackreditering

1.

Ett organ for bedomning av Overensstimmelse som vill ansoka om ackreditering
skall vénda sig till det nationella ackrediteringsorganet i den medlemsstat dir det har
sitt sdte, eller hos det nationella ackrediteringsorgan som medlemsstaten kan anlita i
enlighet med artikel 4.2.

Ett organ for bedomning av dverensstimmelse kan dock ansdka om ackreditering hos
ett nationellt ackrediteringsorgan annat d4n de som avses i1 forsta stycket 1 foljande
situationer:

(a) Om den medlemsstat dér organet har sitt sdte har beslutat att inte
inrétta ett nationellt ackrediteringsorgan och inte har valt att anlita det
nationella ackrediteringsorganet i en annan medlemsstat i enlighet
med artikel 4.2.
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(b) Om de nationella ackrediteringsorgan som avses i forsta stycket inte
erbjuder ackreditering for den typ av bedomning av dverensstimmelse
som ackrediteringsansokan géller.

(©) Om de nationella ackrediteringsorgan som avses i forsta stycket d&nnu
inte har genomgatt den referentbeddmning som avses i artikel 9, eller
inte har godkénts vid sddan bedémning, for den typ av bedomning av
Overensstimmelse som ackrediteringsansokan géller.

2. Om ett nationellt ackrediteringsorgan erhéller en ansdkan enligt punkt 1 b eller c
skall det informera det nationella ackrediteringsorganet i den medlemsstat dar
organet for bedomning av Overensstimmelse har sitt sdte. I sddana fall far det
nationella ackrediteringsorganet i den medlemsstat ddr det ans6kande organet for
beddmning av dverensstimmelse har sitt sdte begdra att f4 delta som observator.

3. Ett nationellt ackrediteringsorgan far begéira att ett annat nationellt
ackrediteringsorgan utféor en del av beddomningen. [ siddana fall skall
ackrediteringsintyget utfiardas av det organ som gor denna begéran.

Artikel 7
Krav for nationella ackrediteringsorgan

Ett nationellt ackrediteringsorgan skall uppfylla foljande krav:

(1) Det skall organiseras pa ett sddant sdtt att det ar fristdende fran de organ for
beddmning av Overensstimmelse som det bedomer och fran kommersiellt
tryck, och pa ett sadant sitt att inga intressekonflikter uppstar med organen
for beddmning av dverensstimmelse.

(2) Det skall dokumentera personalens uppgifter, ansvar och befogenheter i den
man dessa kan péverka bedomningen av och intyget om kompetens.

3) Det skall vara organiserat och fungera pa ett sddant sitt att dess verksamhet ar
objektiv och opartisk.

(4)  Det skall se till att alla beslut som ror intyg om kompetens fattas av annan
behorig personal dn den som har gjort beddmningen.

(5)  Det skall ha rutiner som sékerstiller att den information som erhallits
behandlas konfidentiellt.

(6)  Det skall kartligga den verksamhet for bedomning av dverensstimmelse for
vilken den dr kompetent att utféra ackreditering och, didr s ar ldmpligt,
hénvisa till relevant gemenskapslagstiftning eller nationell lagstiftning och
standarder.

(7)  Den skall inrdtta nddvéandiga forfaranden for att sdkerstilla effektiv ledning
och ldmpliga interna kontroller.
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(8) Den skall ha tillrickligt ménga anstidllda med lamplig kompetens for att
kunna utf6ra sina uppgifter.

9) Den skall inridtta, tillimpa och underhdalla forfaranden for att Overvaka
prestanda och kompetens hos den personal som utfor arbetet.

Artikel 8

Uppfyllande av kraven

1.

Medlemsstaterna skall regelbundet Gvervaka sina nationella ackrediteringsorgan for
att sikerstilla att de uppfyller kraven i artikel 7.

Medlemsstaterna far vélja att godta referentbeddmning enligt artikel 9 for att
genomfora den dvervakning som foreskrivs i forsta stycket.

2. Om ett nationellt ackrediteringsorgan inte uppfyller kraven, eller underldter att
uppfylla sina skyldigheter enligt denna férordning, skall den berdrda medlemsstaten
vidta lampliga atgdrder for att avhjdlpa detta, alternativt sdkerstilla att atgirder
vidtas, och den skall informera kommissionen om detta.

Artikel 9

Referentbedomning

1. Nationella ackrediteringsorgan skall driva och delta 1 ett system for
referentbedomning.

2. Medlemsstaterna skall sékerstélla att de nationella ackrediteringsorganen regelbundet
deltar i referentbeddmning.

3. Referentbeddmningen skall grundas pa sunda och 6ppna kriterier och forfaranden for
utvdrdering. Det skall inrdttas ldmpliga forfaranden for 6verklaganden av beslut som
fattats till f6ljd av bedomningen.

4. Vid referentbedomning skall det bedomas huruvida det nationella
ackrediteringsorganet uppfyller de krav som faststélls i artikel 7.

5. Resultaten av referentbedomningen skall meddelas samtliga medlemsstater och
kommissionen.

6. Kommissionen skall se 6ver bedomningssystemets regler och se till att det fungerar

korrekt.

Artikel 10

Presumtion om overensstimmelse
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Nationella ackrediteringsorgan som uppfyller de kriterier som faststdlls i den relevanta
harmoniserade standarden, som det offentliggjorts en hédnvisning till i Europeiska unionens
officiella tidning, skall forutséttas uppfylla de krav som avses 1 artikel 7.

Artikel 11
Informationsskyldighet

1. Ett  nationellt  ackrediteringsorgan  skall informera  Gvriga  nationella
ackrediteringsorgan om vilken typ av beddmning av Gverensstimmelse som det
erbjuder ackreditering for, och om eventuella dndringar av eller tilligg till
verksamheten.

2. Ett nationellt ackrediteringsorgan skall informera de behodriga nationella
myndigheterna och kommissionen om all verksamhet inom beddmning av
overensstimmelse som den erbjuder ackreditering for till stod for gemenskapens
lagstiftning, och om eventuella dndringar.

3. Ett nationellt ackrediteringsorgan skall offentliggdra information om resultaten av
referentbedomningen, om vilken typ av beddmning av dverensstimmelse som den
erbjuder ackreditering for och om eventuella &ndringar av verksamheten.

Artikel 12

Uppdrag till EA

Kommissionen fér, efter att ha rddfragat den kommitté som inréttats genom artikel 5 1 direktiv
98/34/EG, begira att EA bidrar till utveckling, underhdll och tillimpning av ackreditering i
gemenskapen.

Kommissionen fér dven, i1 enlighet med det forfarande som avses i forsta stycket, begéra att
EA utvecklar branschspecifika ackrediteringsprogram.

Sddana program skall faststdlla vilka branschspecifika tekniska specifikationer som é&r
nodvindiga for att sdkerstdlla den grad av efterlevnad som gemenskapslagstiftningen om
harmonisering kréver pad omrdden dér sérskilda krav for teknik, hélsa eller sékerhet géller.
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KAPITEL III

GEMENSKAPSRAM FOR MARKNADSOVERVAKNING OCH

KONTROLL AV PRODUKTER SOM FORS IN PA
GEMENSKAPSMARKNADEN

AVSNITT 1

ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 13

Rdickvidd

1.

Detta kapitel skall tillimpas p& de &mnen, preparat och bearbetade produkter, nedan
kallade ’produkter”, som omfattas av gemenskapslagstiftningen om harmonisering.

Artiklarna 14-23 skall inte tillimpas pé produkter enligt definitionen i artikel 2 a i
direktiv 2001/95/EG avseende konsumenternas hélsa och sikerhet.

Artiklarna  14-23  skall inte tillimpas 1 fall som omfattas av foljande
gemenskapslagstiftning om harmonisering:

(a) Direktiv 70/156/EEG
(b)  Direktiv 76/768/EEG
() Direktiv 90/385/EEG
(d)  Direktiv 93/42/EEG
(e) Direktiv 97/68/EG
63) Direktiv 98/79/EG
(g)  Direktiv 2001/82/EG
(h)  Direktiv 2001/83/EG
(1) Direktiv 2002/24/EG
() Direktiv 2002/88/EG
(k)  Forordning (EG) nr 1592/2002
M Direktiv 2003/37/EG
(m)  Direktiv 2004/26/EG

(n) Forordning (EG) nr 273/2004
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(0) Forordning (EG) nr 726/2004
4. Artiklarna 24-26 skall tillimpas endast ndr gemenskapslagstiftningen inte innehéller
sdrskilda bestaimmelser om hur granskontroll av angivna produkter skall organiseras.
Artikel 14
Allmdnna bestimmelser

Medlemsstaterna skall organisera och genomfora dvervakning for att sdkerstdlla att produkter
pa gemenskapsmarknaden som omfattas av gemenskapslagstiftning om harmonisering
uppfyller kraven i tillimplig lagstiftning och att de inte, forutsatt att de installeras, underhélls
och anvinds pé korrekt sitt, innebér risk for hélsa eller sédkerhet eller andra aspekter av skydd
av allménna intressen enligt relevant gemenskapslagstiftning om harmonisering.

AVSNITT 2

GEMENSKAPSRAM FOR MARKNADSOVERVAKNING

Artikel 15
Informationsskyldighet

Medlemsstaterna skall informera kommissionen och Ovriga medlemsstater om vilka
myndigheter som dr behoriga att genomfora marknadsdvervakning pé deras territorium, nedan
kallade ’marknadsdvervakningsmyndigheterna”.

Artikel 16

Medlemsstaternas skyldigheter avseende organisation

1. Medlemsstaterna skall sdkerstdlla kommunikation och samordning mellan de olika
marknadsovervakningsmyndigheterna.

2. Medlemsstaterna skall inrétta ldmpliga forfaranden for att f6lja upp klagomal och
rapporter om risker relaterade till produkter som omfattas av gemenskapslagstiftning
om harmonisering, dvervaka olyckor och hélsoskador som dessa produkter misstdnks
ha orsakat samt folja upp och uppdatera vetenskaplig och teknisk kunskap 1
sakerhetsfrigor.

3. Medlemsstaterna skall sdkerstdlla att deras marknadsovervakningsmyndigheter har
nddvéndiga befogenheter och resurser for att kunna utfora sina uppgifter pa rétt sétt.

4. Medlemsstaterna skall inrétta, implementera och regelbundet uppdatera sina program
for marknadsdvervakning.

5. Medlemsstaterna skall regelbundet se dver dvervakningsverksamheten och bedoma
hur den fungerar.
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Artikel 17

Atgdrder for marknadsovervakning

1.

Marknadsdvervakningsmyndigheterna skall gora ldmpliga kontroller 1 tillrdcklig
omfattning av produkters egenskaper; detta skall ske genom dokumentkontroll och,
diar sd &ar lampligt, genom fysisk kontroll eller kontroll i laboratorium av ett
representativt urval.

Myndigheterna skall ha ritt att krdva att de ekonomiska aktorerna gor tillgdnglig
sddan dokumentation och information som de anser ndodvéindiga for de syften som
avses 1 artikel 14.

De skall ocksa ha ritt att fa tilltrdde till de berorda ekonomiska aktorernas lokaler om
de anser detta nodvindigt for de syften som avses 1 artikel 14.

Om marknadsovervakningsmyndigheterna faststiller att en produkt utgér en risk
skall de vidta lampliga atgédrder for att informera konsumenterna pa sitt territorium
om detta.

De skall samarbeta med de ekonomiska aktdrerna 1 atgérder som kan forhindra eller
minska risker orsakade av produkter som de sistndmnda gjort tillgéngliga.

Marknadsévervakningsmyndigheterna skall utfora sina uppgifter sjalvstindigt, och
de skall iaktta konfidentialitet och ha tystnadsplikt.

Artikel 18

Produkter som utgor en allvarlig risk

Medlemsstaterna skall sékerstélla att produkter som utgor en allvarlig risk som krdver snabbt
ingripande, dven en allvarlig risk utan omedelbar effekt, aterkallas, dras tillbaka eller
forbjuds, och att kommissionen utan dréjsmél informeras 1 enlighet med artikel 20.

Artikel 19

Restriktiva atgdrder

1.

Medlemsstaterna skall sédkerstdlla att nir atgérder vidtas i enlighet med relevant
gemenskapslagstiftning om harmonisering i1 syfte att forbjuda eller begrinsa
saluforingen av en produkt, dra tillbaka den fran marknaden eller aterkalla den, skall
det anges exakt vilka grunder beslutet om atgérd har.

Sddana 4tgirder skall utan drojsmal meddelas den ekonomiska aktoren, som
samtidigt skall underrittas om vilka rattsmedel som stér till hans forfogande enligt
géllande nationell lagstiftning i medlemsstaten ifraga och vilka tidsfrister som géller
for sddana réttsmedel.

Innan beslut fattas om en atgidrd i1 enlighet med punkt 1 skall den berdrda
ekonomiska aktoren ges tillfdlle att 14gga fram sin synpunkt, forutsatt att dtgirden
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inte, med tanke pa hilso- eller sdkerhetskrav eller andra allmidnna intressen som
omfattas av relevant gemenskapslagstiftning om harmonisering, &r s bradskande att
sadant samrad inte dr mojligt.

Artikel 20

Informationsutbyte — gemenskapens system for snabbt informationsutbyte

1.

Nér en medlemsstat som vidtar atgérder i enlighet med artikel 18 anser att orsakerna
som ligger bakom atgirden, eller de konsekvenser dtgdrden far, gér utdver dess
territorium skall den, i enlighet med punkt 4, omgéende informera kommissionen om
de atgirder medlemsstaten vidtagit eller planerar att vidta. Den skall &ven utan
dr6jsmal underritta kommissionen om varje dndring eller upphdvande av sddana
atgirder.

Medlemsstaterna skall dven informera kommissionen om eventuella frivilliga
atgirder som vidtagits av en ekonomisk aktor 1 de fall en produkt denne sléppt ut pa
marknaden utgor en allvarlig risk.

I en anmélan som gors 1 enlighet med punkt 1 eller 2 skall all tillgdnglig information
ingd, sidrskilt de uppgifter som krdvs for att kunna identifiera produkten, dess
ursprung och leveranskedja, den risk produkten utgor, vilken typ av nationell atgird
som vidtagits och dess giltighetstid samt eventuella frivilliga dtgdrder som de
ekonomiska aktorerna vidtagit.

For de syften som avses i punkterna 1, 2 och 3 i denna artikel skall det
marknadsovervaknings- och informationsutbytessystem som avses i artikel 12 1
direktiv 2001/95/EG anviandas. Artikel 12.2, 12.3 och 12.4 1 direktiv 2001/95/EG
skall gilla i tillimpliga delar.

Artikel 21

Informationsstodssystem

1.

Kommissionen  skall utveckla och underhdlla ett arkiverings- och
informationsutbytessystem for fragor som géller marknadsdvervakning.

For de syften som avses i punkt 1 skall medlemsstaterna och kommissionen
tillhandahalla den information de har om produkter som utgdr en risk, sarskilt
information om typen av risk, resultat av eventuella provningar, tillfdlliga restriktiva
atgirder som vidtagits, kontakt med berdrda ekonomiska aktdrer och motivering till
varfor atgirder vidtagits eller inte vidtagits.

Konfidentialitet och tystnadsplikt skall garanteras med avseende pa informationens
innehall. Tystnadsplikten far inte hindra att marknadsdvervakningsmyndigheterna far
ta del av information som dr relevant for att sidkerstdlla effektiv
marknadsovervakning.
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Artikel 22

Principer for samarbete mellan medlemsstaterna och kommissionen

1.

Medlemsstaterna skall sékerstélla effektivt samarbete och informationsutbyte, 1 alla
fragor som giéller produkter som utgér en risk, dels mellan sina
marknadsovervakningsmyndigheter och myndigheterna i andra medlemsstater, dels
mellan sina egna myndigheter och kommissionen och berérda gemenskapsorgan.

For de syften som avses i punkt 1 skall marknadsdvervakningsmyndigheterna i en
medlemsstat pad begdran bistd motsvarande myndigheter i en annan medlemsstat,
genom att tillhandhalla information eller dokumentation, utfora ldmpliga
undersokningar eller pd annat lampligt sdtt delta i undersokningar som inletts i en
annan medlemsstat.

Artikel 23

Delning av resurser

1.

3.

Kommissionen skall utarbeta och samordna marknadsdvervakningsinitiativ. som
krdver samarbete mellan tvd eller flera medlemsstater for att dela resurser och
expertis.

For de syften som avses i punkt 1 skall kommissionen i samarbete med
medlemsstaterna

(a) utveckla och organisera utbildningsprogram och utbytesprogram for
nationella tjansteman,

(b) inrdtta ldmpliga program for utbyte av erfarenheter, information och
bista praxis, program och &tgidrder for gemensamma projekt,
informationskampanjer, gemensamma besdksprogram och
resursdelning.

Medlemsstaterna skall sdkerstdlla att deras nationella myndigheter, didr sa é&r
lampligt, deltar i den verksamhet som avses i punkt 2.

AVSNITT 3

KONTROLL AV PRODUKTER SOM FORS IN PA GEMENSKAPSMARKNADEN

Artikel 24

Kontroll av produkter som fors in pa gemenskapsmarknaden

1.

Medlemsstaterna skall sdkerstélla att deras tullmyndigheter, i tillricklig omfattning,
genomfor eller har genomfort 1dmpliga kontroller av en produkts egenskaper innan
den Overgér i fri omséttning.
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2.

Tullmyndigheterna skall skjuta upp Overgéngen till fri omsittning om de, vid de
kontroller som avses i punkt 1, uppticker nagot av foljande:

(a) Produkten har egenskaper som ger anledning att tro att produkten, om
den installeras, underhélls och anvénds pa ritt sitt, utgdr en allvarlig
risk for hidlsa eller sdkerhet eller for skyddet av andra allmidnna
intressen 1 enlighet med artikel 1.1 andra stycket.

(b) Produkten atfoljs inte av den dokumentation som krévs enligt relevant
gemenskapslagstiftning, eller dr inte mérkt i enlighet med sddan
lagstiftning.

Tullmyndigheterna skall omgéende informera marknadsdvervakningsmyndigheterna
om en produkts overgang till fri omsattning skjuts upp.

Vad giller lattfordarvliga produkter skall marknadsévervakningsmyndigheterna och
tullmyndigheterna i storsta mdjliga utstrackning sorja for att de krav de stiller pa
lagring av produkten eller parkering av transportfordonen inte hindrar att produkten
bevaras 1 gott skick.

Vid tillampningen av detta avsnitt skall artikel 22 gélla for tullmyndigheter, utan att
det paverkar tillimpningen av gemenskapslagstiftning diar mer specifika
samarbetssystem mellan dessa myndigheter foreskrivs.

Artikel 25

Frislippande av produkter

1.

En produkt vars 6vergang till fri omséttning har skjutits upp av tullmyndigheterna 1
enlighet med artikel 24 skall sldppas ut pa marknaden om tullmyndigheterna, inom
tre arbetsdagar fran det att overgangen skots upp, inte har fatt uppgift om att atgarder
vidtagits av marknadsovervakningsmyndigheterna, och forutsatt att alla andra krav
och formaliteter for att 1ata produkten Gverga till fri omsittning dr uppfyllda.

Om marknadsdvervakningsmyndigheterna finner att produkten i friga inte utgdr en
allvarlig risk for hélsa och sdkerhet och darfor inte kan anses strida mot
gemenskapslagstiftningen om harmonisering, skall produkten i fraga {4 dverga till fri
omsittning forutsatt att alla andra krav och formaliteter dr uppfyllda.

Artikel 26

Nationella atgdrder

1.

Om marknadsdvervakningsmyndigheterna finner att produkten ifrdga utgér en
allvarlig risk skall de vidta atgirder for att forbjuda att produkten sldpps ut pa
marknaden, och de skall be tullmyndigheterna mérka den medfdljande fakturan och
ovriga relevanta dokument som medfoljer produkten pa foljande sitt:

2

“Farlig produkt — far ej dvergd 1 fri omsattning — forordning (EG) nr .../..”.
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2. Om marknadsovervakningsmyndigheterna finner att en produkt inte uppfyller kraven
1 gemenskapslagstiftningen om harmonisering skall de vidta ldmpliga atgérder,
inbegripet, om sa dr nddvéndigt, forbjuda att produkten slapps ut pa marknaden.

Om utsldppande pa marknaden forbjuds skall de anmoda tullmyndigheterna att
mirka den medf6ljande fakturan och Gvriga relevanta dokument som medfoljer
produkten pa foljande sétt:

”Produkten uppfyller inte gillande krav — fér ej 6verga i fri omsittning — férordning
(EG)nr.../.".

3. Om produkten 1 frdga sedan anméls for ett annat dndamal dn Gverging till fri
omsittning, och forutsatt att de nationella marknadsdvervakningsmyndigheterna inte
har invindningar, skall dven de dokument som anvéinds i samband med detta
dndamal pa samma villkor mérkas pa det séitt som anges i punkt 1 och 2.

4. Marknadsévervakningsmyndigheterna far forstéra produkter som utgér en allvarlig
risk om de anser det vara en nddviandig och proportionell atgérd.

KAPITEL IV
GEMENSKAPSFINANSIERING

Artikel 27
Organisation som arbetar for mdl av allmdnt europeiskt intresse

EA (European co-operation for Accreditation) skall anses vara en organisation som arbetar
for mél av allmént europeiskt intresse enligt artikel 162 i kommissionens forordning (EG,
Euratom) nr 2342/2002 av den 23 december 2002 om genomforandebestimmelser for
forordning (EG, Euratom) nr 1605/2002%*.

Artikel 28
Verksamhet som kan beviljas gemenskapsfinansiering

l. Gemenskapen far finansiera foljande verksamhet i samband med tillimpningen av
denna forordning:

(a) Utarbetande och Gversyn av branschspecifika ackrediteringsprogram
enligt artikel 12 tredje stycket.

(b) Verksamheten vid EA:s centrala sekretariat, t.ex. samordning av
ackrediteringsverksamhet, tekniska uppgifter 1 samband med
referentbedomningssystemet, tillhandahédllande av information till
intressenter och EA:s deltagande i verksamhet som ordnas av
internationella ackrediteringsorganisationer.

34 EGT L 357, 31.12.2002, s. 1.
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(©)

(d)
(e)

®

(2

Utarbetande och uppdatering av bidrag till riktlinjer pa omradena
ackreditering, anmélan av organ for beddmning av dverensstimmelse
till  kommissionen, beddmning av  Overensstimmelse och
marknadsovervakning.

Jamforande testverksamhet i samband med skyddsklausuler.

Gora teknisk expertis tillgdnglig for kommissionen i syfte att bista den
1 dess genomforande av  administrativt  samarbete  for
marknadsovervakning, i beslut om marknadsovervakning och i fall av
skyddsklausuler.

Forberedande eller kompletterande arbete i samband med bedémning
av Overensstimmelse, metrologi, ackreditering och
marknadsdvervakning kopplade till genomforandet av
gemenskapslagstiftning, t.ex. studier, program, utvirderingar,
riktlinjer, jimforande analyser, 6msesidiga besok, forskningsarbete,
databaser (utveckling och underhill), utbildning, laboratoriearbete,
kvalifikationsprovning, prov som sker i samarbete mellan olika
laboratorier och uppgifter 1 samband med beddémning av
Overensstammelse.

Verksamhet vars mél &r att genomfora program for tekniskt stod och
samarbete med tredjelinder samt framjande och utnyttjande av det
europeiska systemet for bedomning av  Overensstimmelse,
marknadsovervakning samt ackrediteringspolitik- och system bland
intresserade parter inom gemenskapen och pé internationell niva.

2. Den verksamhet som avses i punkt 1 a fir finansieras med gemenskapsmedel bara
om den kommitté som inrdttats genom artikel 5 1 direktiv 98/34/EG har radfragats
om de uppdrag som skall ldmnas till EA.

Artikel 29

Organ som kan beviljas gemenskapsfinansiering

EA kan beviljas gemenskapsfinansiering for den verksamhet som fortecknas i artikel 28.

Gemenskapsfinansiering kan dven beviljas andra organ for den verksamhet som avses 1
artikel 28, med undantag av den verksamhet som avses i punkt 1 a och b.

Finansiering

Artikel 30

De medel som anslas till den verksamhet som avses i denna forordning skall faststéllas varje
ar av budgetmyndigheten inom den nuvarande budgetramen.
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Artikel 31

Finansieringsbestimmelser

1.

Gemenskapsfinansieringen skall ske

(a) utan forslagsinfordran, till EA for att genomfora den verksamhet som
avses 1 artikel 28.1 a—g for vilken bidrag kan beviljas i1 enlighet med
budgetforordningen,

(b) 1 form av bidrag efter en forslagsinfordran, eller genom offentlig
upphandling, till andra organ for att utféra det arbete som avses i
artikel 28.1 c—g.

Verksamheten vid EA:s centrala sekretariat, som det hdnvisas till i artikel 28.1 b, kan
finansieras med administrationsbidrag. Administrationsbidrag skall, om de fornyas,
inte automatiskt trappas ned successivt.

Overenskommelser om bidrag kan tillita schablonbidrag for mottagarens allminna
omkostnader motsvarande hogst 10 % av de totala direkta bidragsberittigande
kostnaderna for atgirder, forutom nir mottagarens indirekta kostnader ticks av ett
bidrag till administrativa kostnader som finansieras fran gemenskapsbudgeten.

De gemensamma malen for samarbetet och de administrativa och ekonomiska
villkoren for de bidrag som beviljas EA far faststillas i ett ramavtal om partnerskap
som undertecknas mellan kommissionen och EA i enlighet med budgetférordningen
och forordning (EG, Euratom) nr 2342/2002. Europaparlamentet och rddet skall
underrittas om ingdendet av ett sadant avtal.

Artikel 32

Forvaltning och uppféljning

1.

De anslag som budgetmyndigheten faststéller for finansiering av verksamheten inom
beddmning av Overensstimmelse, ackreditering och marknadsévervakning far ocksé
tdcka administrativa utgifter som avser forberedelser, uppfoljning, kontroll, revision
och utvérdering som é&r direkt nddvéindiga for att syftet med denna forordning skall
uppnds, sdrskilt undersékningar, moten, information och publikationer, utgifter for
datanit for utbyte av information samt andra utgifter for administrativt och tekniskt
stod som kommissionen kan anlita for verksamhet inom beddomning av
overensstammelse och ackreditering.

Kommissionen skall utvdrdera huruvida den verksamhet rorande beddmning av
overensstimmelse, ackreditering och marknadsdvervakning som gemenskapen
finansierar 4ar relevant med héinsyn till behoven for gemenskapens politik och
lagstiftning och informera Europaparlamentet och rddet om resultaten av denna
verksamhet atminstone vart femte ar.
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Artikel 33

Skydd av gemenskapens ekonomiska intressen

1.

Vid genomforandet av den verksamhet som finansieras 1 enlighet med denna
forordning skall kommissionen se till att gemenskapens ekonomiska intressen
tillvaratas genom éatgiarder som forebygger bedridgeri, korruption och annan olaglig
verksamhet, genom effektiva kontroller och genom &terkrav av felaktigt utbetalda
belopp samt, ndr oegentligheter konstateras, genom tillimpning av effektiva,
proportionella och avskrickande sanktioner i enlighet med férordning (EG, Euratom)
nr 2988/95 av den 18 december 1995 om skydd av Europeiska gemenskapernas
finansiella intressen®, forordning (Euratom, EG) nr 2185/96 av den 11 november
1996 om de kontroller och inspektioner pa platsen som kommissionen utfor for att
skydda Europeiska gemenskapernas finansiella intressen mot bedragerier och andra
oegentligheter’® och Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1073/1999 av
den 25 maj 1999 om utredningar som utfors av Europeiska byrédn f{or
bedrigeribekimpning (OLAF)?’.

For gemenskapsverksamhet som finansieras enligt denna forordning skall med
begreppet oegentligheter 1 artikel 1.2 i forordning (EG, Euratom) nr 2988/95 avses
varje sadan Gvertrddelse av en bestimmelse i gemenskapsritten eller brott mot en
avtalsforpliktelse som &ar foljden av en handling eller en underldtenhet av en
ekonomisk aktdr och som har lett eller skulle ha kunnat leda till en negativ
ekonomisk effekt i form av en oberittigad utgift for Europeiska gemenskapernas
allmédnna budget eller budgetar som de forvaltar.

I 6verenskommelser och avtal som foljer av denna férordning skall det foreskrivas
att kommissionen eller en av kommissionen bemyndigad foretrddare skall svara for
uppfoljning och ekonomisk kontroll och att revisionsritten skall svara for revisioner,
1 forekommande fall pa plats.

SLUTBESTAMMELSER

Artikel 34

Tekniska riktlinjer

For att underlétta genomforandet av denna forordning skall kommissionen utarbeta riktlinjer.

Artikel 35
Overgdngsbestimmelser
33 EGTL 312, 23.12.1995, s. 1.
36 EGT L 292, 15.11.1996, s. 2.
37 EGTL 136, 31.5.1999, s. 1.
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1. Ackrediteringsintyg som utfardats innan denna forordning trader i kraft skall fortsitta
att vara giltiga tills de 16per ut. Om de forlangs eller fornyas skall denna forordning
dock tilldmpas.

2. Om ackreditering 1 en medlemsstat inte skots av ett enda nationellt
ackrediteringsorgan, och om den medlemsstaten har for avsikt att fortsédtta bedriva
ackreditering, skall den gora nddvindiga strukturella anpassningar for att inrétta ett
enda nationellt ackrediteringsorgan senast den 1 januari 2010.

Artikel 36

Pafoljder

Medlemsstaterna skall anta regler om vilka péfoljder som skall gélla vid Overtrddelse,
inklusive straffrittsliga pafoljder for allvarliga Gvertrddelser, av bestimmelserna 1 denna
forordning och vidta nddvindiga atgirder for att se till att bestimmelserna genomfors.
Péfoljderna skall vara effektiva, proportionella och avskrickande. Medlemsstaterna skall
anméla dessa bestimmelser till kommissionen senast den ... och eventuella senare dndringar
av dessa utan drojsmal.

Artikel 37

Upphdivande

Forordning (EG) nr 339/93 skall upphora att gélla tvd &r fran och med den dag da den hir
forordningen trader 1 kraft.

Héanvisningar till den upphévda forordningen skall anses som hénvisningar till den hir
forordningen.
Artikel 38

Denna forordning tridder 1 kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts 1
Europeiska unionens officiella tidning.

Kapitel III skall borja tillimpas tva ar fran och med den dag da den hér férordningen trader 1
kraft.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillamplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den [...]

Pa Europaparlamentets vignar Pa rédets viagnar
Ordfoérande Ordforande
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3.1.

3.2

3.3.

FINANSIERINGSOVERSIKT FOR RATTSAKT

FORSLAGETS BETECKNING

Forslag till Europaparlamentets och radets forordning om krav for ackreditering och
marknadsdvervakning i samband med saluféring av produkter

BERORDA DELAR I DEN VERKSAMHETSBASERADE
FORVALTNINGEN/BUDGETERINGEN

Politikomrade och verksamhet: ABB2 — Den inre marknaden for varor och
branschspecifik politik

BERORDA BUDGETPOSTER

Budgetrubriker (driftsposter med tillhorande poster for tekniskt och
administrativt stod, f.d. B.A-poster)

02.03.01
Atgiirdens och budgetkonsekvensernas loptid
Fortlopande

Budgettekniska uppgifter

Budgetru Typ av utgifter Nya Bidrag frin lzllndsl(:;:‘%af]r;: l;EgrLl:-l
brik P & y Eftalinder 9 g
linder planen
02.03.01 Icke- .
. Diff.
oblig. NEJ JA NEJ la
anslag
utg.

34

SV



4. OVERSIKT OVER RESURSBEHOV
4.1. Finansiella resurser
4.1.1.  Atagandebemyndiganden och betalningsbemyndiganden

Miljoner euro (med tre decimaler)

Avsnitt 2009 | 2010 | 2011 | 2012 | 2013 | 2014

nr och Total
Typ av utgifter folja o
yp g nde

budg
etar

Driftsutgifter™®
Atagandebemyndiganden 8.1. a 1,175 | 1,175 | 1,175 | 1,175 | 1,175 | 1,175
Betalningsbemyndiganden b 0,352 | 1,175 | 1,175 | 1,175 | 1,175 | 1,175
Administrativa utgifter som ingar i referensbeloppet®
Tekniskt och administrativt 824 1,1 1,1 1,1 1,1 1,1 1,1
stod (icke-diff. anslag) S
TOTALT REFERENSBELOPP
Atagandebemyndiganden atc | 2,275 | 2,275 | 2,275 | 2,275 | 2,275 | 2,275
Betalningsbemyndiganden b+c | 1,452 | 2,275 | 2,275 | 2,275 | 2,275 | 2,275
Administrativa utgifter som inte ingir i referensbeloppet™
Personalutgifter och dértill 0 0 0 0 0 0 0
horande utgifter (icke-diff. | 8.2.5. d
anslag)
Andra administrativa

utgifter &n personalutgifter
och dartill hérande utgifter

. o 8.2.6. e
som inte ingér i
referensbeloppet  (icke-diff.
anslag)

Totala beriknade utgifter for finansiering av atgirden

TOTALA ATAGANDE- atc | 2,275 | 2,275 | 2,275 | 2,275 | 2,275 | 2,275
BEMYNDIGANDEN +d
inklusive personalutgifter +e

38
39
40

Utgifter som inte omfattas av kapitel xx 01 i avdelning xx.
Utgifter som omfattas av artikel xx 01 04 i avdelning xx.
Utgifter som omfattas av andra artiklar i kapitel xx 01 &n artiklarna xx 01 04 eller xx 01 05.
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TOTALA BETALNINGS- bt+c | 1,452 | 2,275 | 2,275 | 2,275 | 2,275 | 2,275
BEMYNDIGANDEN +d
inklusive personalutgifter

+e

4.1.2.

4.1.3.

4.2.

5.1.

Samfinansiering

Ingen samfinansiering

Forenlighet med den ekonomiska planeringen

Forslaget ar forenligt med géllande ekonomisk planering.
Paverkan pa inkomsterna

Forslaget paverkar inte inkomsterna.

Personal i heltidsekvivalenter (inklusive tjinstemiin, tillfilligt anstillda och
extern personal) — se nirmare uppgifter i punkt 8.2.1.

2009 2010 | 2011 |[2012 {2013 |[2014
och
foljan
de
budge
tar

Arsbehov

Totalt — ny personal 4%

* Kompletterande personal bor planeras for hela perioden.

BESKRIVNING OCH MAL
Behov som skall tillgodoses pa kort eller 1ing sikt

Forslaget innebér en forstirkning av det europeiska samarbetet for ackreditering sa
att ackrediteringen kan fungera som en slutkontroll i en vél fungerande EU-
lagstiftning och som omfattar anlitande av professionella organ for beddmning av
overensstimmelse. Detta fOrutsitter i sin tur att viss verksamhet som ror
gemenskapslagstiftningen bedrivs, sérskilt ett korrekt och rigordst EU-system f{or
Oomsesidig beddmning av tillsynen &ver nationella ackrediteringsorgan som
tillgodoser myndigheternas behov.

For att tillvarata europeiska intressen pa detta omrade krivs en effektiv europeisk
medverkan och bidrag till det internationella arbetet.

For att kunna hantera klagomal, tvister och drenden som ror skyddsklausuler i
enlighet med EU-lagstiftningen maste kommissionen ha tillgdng till tekniska
hjdlpmedel och resurser. Genom tillgdng till ett EU-budgetprogram skulle
kommissionen kunna klara av dessa uppgifter som de i regel inte nu kan utféra inom
sina avdelningar.
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5.2.

5.3.

Nér det géller marknadsovervakning méste samordning pa EU-niva ske pa flera
omraden, sirskilt vad géller att inleda och samordna tillfdlliga dvervakningsprojekt
for att dela resurser och expertis. Det kan rora sig om att utveckla och organisera
utbildningsprogram och utbytesprogram for nationella tjdnstemdn, inklusive
tulltjinstemin, frdmja erfarenhetsutbyte och resursdelning i samband med
riskanalysarbete, utarbeta ldmpliga program for utbyte av information och basta
praxis genom gemensamma projekt, informationskampanjer, gemensamma
besdkprogram etc.

Forslagets allmdnna mal anges i motiveringen.

Mervirdet av gemenskapsatgirder, forslagets forenlighet med andra finansiella
instrument och eventuella synergieffekter

Upprittandet av en inre marknad for varor dr ett av Europeiska gemenskapens mal.
Enligt artikel 14.2 i EG-fordraget skall den inre marknaden omfatta ett omrade utan
inre grénser, dir fri rorlighet for varor, personer, tjdnster och kapital sikerstélls i
enlighet med bestimmelserna i fordraget. EU-harmoniseringen av lagstadgade krav
pa produktsdkerhet har i stor utstrdckning bidragit till att forverkliga malen i
fordraget.

Syftet med detta forslag dr att skapa forutséttningar for att garantera den trovérdighet
som EU-lagstiftningen behdver och myndigheternas tilltro till att denna lagstiftning
tilldmpas, sdrskilt CE-méarkningen.

En nddvindig forutsittning for framging &r att sékerstilla samstammighet och
samordning av de tekniska hjdlpmedlen si att de politiska skyddsaspekterna i
lagstiftningen tilldimpas.

Kommissionens mdjligheter att med hjdlp av god teknisk infrastruktur och
beslutsfattande kunna ingripa snabbt kan ocksa i stor utstrackning bidra till det
overgripande maélet att skapa tilltro till EU-systemet.

En jamforelse av de alternativ som anges i konsekvensbeddmningen pekar tydligt pa
en reglering pd grundval av artikel 95.1 1 EG-fordraget 1 syfte att infora en réttslig
grund for denna verksamhet och att forstirka dess gemenskapskaraktir. Med hdansyn
till skillnaderna i nationell lagstiftning dr dessutom gemenskapslagstiftning det enda
mojliga alternativet.

Forslagets mal och forvintade resultat samt indikatorer for dessa inom ramen
for den verksamhetsbaserade forvaltningen

P& den utvidgade inre marknaden tillfor atgérder pa EU-niva ett tydligt mervérde
samtidigt som de europeiska foretagen far tillgéng till en stor inre marknad och stora
besparingar kan goras. For att denna marknad skall fungera smidigt kravs samtidigt
att atgdrder vidtas pd EU-nivd ndr det géller de verkligt nationsdvergripande
aspekterna, men bara i sddan omfattning som &r absolut nodvéndig.

Huvudsyftet med forslaget &r att garantera fri rorlighet for varor pa det
harmoniserade omradet. Forslaget bor innebdra sd sméa ekonomiska bdordor som
mojligt for att detta syfte skall kunna uppnds och bor samtidigt tillimpas pé ett
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6.1.

6.2.

6.2.1.

6.2.2.

6.2.3.

SV

effektivt och enkelt sitt. Konsekvensbeddmningen omfattar en ndrmare teknisk
beskrivning av mélen och de forvéintade resultaten.

En vil fungerande EU-lagstiftning med inférande av bestimmelserna i detta forslag
bor leda till minskade skillnader mellan de nationella bestimmelserna om produkter
pa marknaden och till en 6kad acceptans och tilltro till provningsrapporter och
certifierings- och inspektionsintyg.

Detta bor i sin tur leda till att de ekonomiska aktorerna i mindre utstrackning behdver
genomga onddig och multipel certifiering och mérkning och till att kommissionen i
mindre omfattning behover ingripa med stod av skyddsklausuler.

Metod for genomforande (preliminiir)

Direkt centraliserad forvaltning inom kommissionen

OVERVAKNING OCH UTVARDERING
Overvakningssystem

Kommissionen skall svara for dvervakningen, dels tillsammans med den kommitté
som inréttats genom direktiv 98/34/EG om ett informationsforfarande betrdffande
tekniska standarder och foreskrifter, dels tillsammans med expertgruppen (gruppen
med regeringstjdnstemén) for standarder och bedomning av dverensstimmelse.

Utvirdering
Forhandsbedomning

Det dr inte latt att géra en riktig forhandsbedomning nédr ny gemenskapslagstiftning
infors. Tidigare erfarenheter av harmoniserad lagstiftning (programmet {or
Omsesidiga besok), erfarenheter av nuvarande infrastruktur for ackreditering och
extrapolering av erfarenheter fran det europeiska standardiseringsprogrammet visar
emellertid att ett litet bidrag frdn gemenskapens budget kan vara effektivt och
garantera att myndigheterna pd ett bra och effektivt sitt kan tillvarata allmdnna
intressen. (Se forhandsbedomning 1 bilagan).

Atgirder med anledning av en interims- eller efterhandsutvirdering (lirdomar av
tidigare erfarenhet fran liknande datgdrder)

Ej tillampligt.

Villkor och tidsintervall for framtida utvirderingar

Villkoren och tidsintervallen for framtida utvérderingar kommer att faststillas enligt
gillande bestimmelser.

BESTAMMELSER OM BEDRAGERIBEKAMPNING

Fullstindig tillimpning av kontrollstandarderna 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20 och 21.
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Kommissionen skall se till att gemenskapens ekonomiska intressen tillvaratas i
samband med atgirder som finansieras enligt detta program. Detta skall ske genom
forebyggande atgarder mot bedrédgeri, korruption och annan olaglig verksambhet,
effektiva kontroller och aterkrav av belopp som betalats ut felaktigt samt, vid
upptickt av oegentligheter, genom effektiva, proportionella och avskrickande
pafoljder 1 enlighet med rédets forordning (EG, Euratom) nr 2988/95 av den
18 december 1995 om skydd av Europeiska gemenskapernas finansiella intressen
och Europaparlamentets och rédets forordning (EG) nr 1073/1999 av den 25 maj
1999 om utredningar som utférs av Europeiska byran for bedrdgeribekdmpning
(OLAF).
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8. NARMARE UPPGIFTER OM RESURSBEHOV

8.1. Kostnader for forslaget fordelade pa mal
Atagandebemyndiganden i miljoner euro (avrundat till tre decimaler)

(Mal-, atgirds- Typ av Gen 2009 2010 2011 2012 2013 2014 och TOTALT
och resultat oms foljande
resultatbetecknin nittli budgetar
g) ga

kost | Aptal Totala | Antal Totala | Antal Totala | Antal Totala | Antal Totala | Antal Totala | Antal Totala

nade | ;oqjiat kostna | resultat kostna | resultat kostna | resultat kostna | resultat kostna | resultat kostna | resultat kostna

r der der der der der der der
Bidrag till | Uppdragsavtal 1 0,075 1 0,075 1 0,075 1 0,075 1 0,070 1 0,075
systemet for rapport rapport rapport rapport rapport rapport
referentbedomning
Bidrag till
deltagandet 1 det
internationella
arbetet och till
allménna
sekretariatstjanster
Program for | Uppdragsavtal 50 prel. 1,000 50 1,000 50 1,000 50 1,000 1,000 1,000
jamforelse rapporte rapporte rapporte rapporte
r r r r

Riktlinjer for | Uppdragsavtal 34 0,100 34 0,100 34 0,100 34 0,100 34 0,100 34 0,100
marknadsovervakn riktlinje riktlinje riktlinje riktlinje riktlinje riktlinje
ing och r r r r r r
ackreditering
TOTALA 1,175 1,175 0 1,175 1,175 0 1,175 0 1,175 0
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KOSTNADER
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8.2 Administrativa utgifter
8.2.1.  Personal: antal och typ
Typ av Personal som krévs for att forvalta verksamheten med ytterligare resurser
tjénster (antal tjinster/heltidsekvivalenter)
2009 2010 2011 2012 2013 2014
Tjanstemdn | A*/AD 2AD*
eller tillfalligt
anstillda®’ B*, 2AST*
(XX 0101) | C*AST
Personal som finansieras 0 0 0 0 0 0
genom art. XX 01 02*
Ovrig  personal  som 0 0 0 0 0 0
finansieras genom art.
XX 01 04/05%
TOTALT 4
* Kompletterande personal bor planeras for hela perioden.
8.2.2.  Beskrivning av de arbetsuppgifter som den planerade dtgdrden for med sig
Utover uppfoljningen av forslaget och beddmningen av tillimpningen av
lagstiftningen pé nationell nivd kommer arbetsuppgifterna att besta av foljande:
— Administrera de politiska forbindelserna och avtalsforbindelserna med EA.
— Administrera de ekonomiska forbindelserna med EA.
— Administrera  samarbetet mellan de nationella myndigheterna  for
marknadsovervakning i allménhet och i synnerhet i frdga om skyddsklausulerna.
— Administrera programmen for jimforelse, bdde de tekniska och de finansiella
aspekterna.
— Administrera programmet for Omsesidiga besok, utbildnings- och
samarbetsprogrammen och informationshjélpmedel.
8.2.3.  Personalresurser (som omfattas av tjdnsteforeskrifterna)

Tjanster som skall fordelas om med hjidlp av befintliga resurser inom ansvarig

avdelning (intern omfordelning).

Kostnader som inte técks av referensbeloppet.
Kostnader som inte ticks av referensbeloppet.
Kostnader som ingér i referensbeloppet
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8.2.4.  Ovriga administrativa utgifter som ingdr i referensbeloppet (XX 01 04/05 — Utgifter
for administration)
Miljoner euro (med tre decimaler)
Budgetrubrik 2014
och
(nummer och beteckning) 2009 | 2010 | 2011 2012 | 2013 foljan | TOTAL
de T
budge
tar
1. Tekniskt och administrativt stod (med
tillhérande personalkostnader)
Genomforandeorgan 0 0 0 0 0 0 0
Ovrigt tekniskt och administrativt stod:
Admlnlgtrat‘lvt samarbete, undersdkningar, 0500 | 0,500 | 0,500 | 0.500 | 0.500 | 0.500
utbildningsprogram, utbyte av
nationella experter, dmsesidiga besok,
etc.
— internt 0,200 | 0,200 | 0,200 | 0,200 | 0,200
Utvidgning  av  informationssystemet 0,200
RAPEX
— externt 0,400 | 0,400 | 0,400 | 0,400 | 0,400
0,400
Utveckling av ICSMS
Totalt tekniskt och administrativt stod 1.1 1.1 1.1 1.1 1.1 1.1

8.2.5.

Personalkostnader med tillhorande kostnader som inte ingdr i referensbeloppet
Miljoner euro (med tre decimaler)
Typ av personal 2009 2010 2011 2012 2013 2
Tjanstemdn och tillfalligt 0 0 0 0 0
anstéllda (XX 01 01)
Personal som finansieras via 0 0 0 0 0
artikel XX 01 02
(extraanstillda, nationella
experter,  kontraktsanstillda
etc.)
(ange budgetrubrik)
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Totala kostnader for 0
personal med tillhérande
kostnader (som INTE ingér i
referensbeloppet)

8.2.6. Ovriga administrativa utgifter som inte ingdr i referensbeloppet

Miljoner euro (med tre decimaler)

2009

2010

2011

2012

2013

2014
och
foljan
de
budg
etar

TOTAL

XX 0102 11 01 — Tjénsteresor

XX 0102 11 02 — Moéten och konferenser

XX 0102 11 03 — Kommittémoten*

XX 01 02 11 04 — Studier och samrad

XX 01 02 11 05 — Informationssystem

2 Ovriga forvaltningsutgifter, totalt
(XX 010211)

3. Ovriga administrativa utgifter
(specificera och ange
budgetrubrik)

Totala administrativa utgifter, utom
personalkostnader med tillhérande
kostnader (som INTE ingar i
referensbeloppet)
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Ange typ av kommitté och till vilken grupp den hor.
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